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dens kompetenceområder, men inden 
for de rammer og på de betingelser, der 
fastsættes af Rådet efter fremgangsmå- 
den i artikel 106, stk. 6; 

ECB kan forelægge udtalelser for de re- 
levante fællesskabsinstitutioner eller -or- 
ganer eller nationale myndigheder om 
spørgsmål inden for dens kompetenceom- 
råder. 
5. ESCB bidrager til en smidig gennem- 
førelse af de kompetente myndigheders 
politikker vedrørende tilsyn med kreditin- 
stitutter og det finansielle systems stabili- 
tet. 
6. Rådet, der træffer afgørelse med en- 
stemmighed på forslag af Kommissionen 
og efter høring af ECB samt efter sam- 
stemmende udtalelse fra Europa-Parla- 
mentet, kan overdrage ECB specifikke op- 
gaver i forbindelse med politikker vedrø- 
rende tilsyn med kreditinstitutter og andre 
finansielle institutioner bortset fra forsik- 
ringsselskaber. 

Artikel 105 A 

I. ECB har eneret til at bemyndige ud- 
stedelse af pengesedler i Fællesskabet. 
ECB og de nationale centralbanker kan 
udstede pengesedler. De pengesedler, der 
udstedes af ECB og de nationale central- 
banker, er de eneste, der har status som 
lovlige betalingsmidler i Fællesskabet. 
2. Medlemsstaterne kan udstede mønter 
med forbehold af ECB's godkendelse af 
omfanget heraf. Rådet, der træffer afgørel- 
se efter fremgangsmåden i artikel 189 C og 
efter høring af ECB, kan vedtage foran- 
staltninger med henblik på at harmonisere 
den pålydende værdi og de tekniske speci- 
fikationer for alle mønter, som er bestemt 
til at sættes i omløb, i den udstrækning det 
er nødvendigt af hensyn til mønternes smi- 
dige omløb i Fællesskabet. 

Artikel 106 

I. ESCB består af ECB og de nationale 
centralbanker. 
2. ECB har status som juridisk person. 
3. ESCB styres af ECB's besluttende or- 
ganer, som er Styrelsesrådet og Direktio- 
nen. 
4. ESCB-statutten er nedfældet i en pro- 

tokol, der er knyttet som bilag til denne 
Traktat. 
5. Artikel 5.1, 5.2, 5.3, 17, 18, 19.1, 22, 23, 
24, 26, 32.2, 32.3, 32.4, 32.6, 33.1.a) og 36 i 
ESCB-statutten kan ændres af Rådet, der 
enten træffer afgørelse med kvalificeret 
flertal på grundlag af en henstilling fra 
ECB og efter høring af Kommissionen el- 
ler med enstemmighed på forslag af Kom- 
missionen og efter høring af ECB. I hvert 
tilfælde skal der indhentes samstemmende 
udtalelse fra Europa-Parlamentet. 
6. Rådet, der træffer afgørelse med kvali- 
ficeret flertal enten på forslag af Kommis- 
sionen og efter høring af EuropaParla- 
mentet og ECB eller på grundlag af en 
henstilling fra ECB og efter høring af Eu- 
ropa-Parlamentet og Kommissionen, ved- 
tager de bestemmelser, der er nævnt i arti- 
kel 4, 5.4, 19.2, 20, 28.1, 29.2, 30.4 og 34.3 i 
ESCB-statutten. 

Artikel 107 

Under udøvelsen af de beføjelser og 
gennemførelsen af de opgaver og pligter, 
som de har fået pålagt ved denne Traktat 
og ESCB-statutten må hverken ECB, de 
nationale centralbanker eller medlemmer- 
ne af disses besluttende organer søge eller 
modtage instrukser fra fællesskabsinstitu- 
tioner eller -organer, fra Medlemsstater- 
nes regeringer eller fra nogen anden side. 
Fællesskabets institutioner og organer 
samt Medlemsstaternes regeringer forplig- 
ter sig til at respektere dette princip og til 
ikke at søge at øve indflydelse på, hvordan 
medlemmerne af ECB's eller af de natio- 
nale centralbankers besluttende organer 
udfører deres opgaver. 

Artikel 108 

Senest på tidspunktet for oprettelsen af 
ESCB sørger hver Medlemsstat for, at 
dens nationale lovgivning, herunder sta- 
tutterne for dens nationale centralbank, er 
forenelig med denne Traktat og ESCB-sta- 
tutten. 

Artikel 108 A 

l. Med henblik på at udføre de opgaver, 
der er pålagt ESCB, skal ECB i overens- 
stemmelse med bestemmelserne i denne 


